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B«ntista se ha empefado en que bosque una
aya para loa niQos, mi gnerida hermana, y no
puedo espresarte cuanto me aflije este repentino
raprioho suyo.

Dos cosas le pido fervorosamente & Dios ca-
da noche y cadu mafiana.

Que haga v.iriar de modo de pensar & mi
marido, & que. me dé fuerzas bastantes para re-
sistirle en este panto.

iSoy yo tan dichosa educando & mis angeles,
presidiendo su» estadios , formando, en fin, su
corazon para la virtud!

¢(Qué aya haré el estudio profundo que yo he
hecho de sus earactéres para dirigirlos & cada
uno por los medios que me parecen mas conve ¢
nientes?

Siempre he profesado una oposicion instiati-
va a la educacién del aya; sobre todo, en nues-«
t.'0 pais, es inadmisible.

En Francia se educ.i & la mujer de una ma-
nera que ella i, su vez ptiede educar k otras
mujeres con un éxito brillante: la instraccion
de una francesa no podri ser todo In moral y
cristiana que se desee; pero, en cambio, da un*
educacion elegante ,y la jiven, que la reciba,
podri brillar admirablemente ea un aaloa : el
talento cultivado de la mujer francesa le permi-
tira eafcudiar— como es preciso haserlo—el ca-
racter de su educanda y adoptar con el'a el sis-
tema mas a4 propdsito para desarrollar «u» bue-
nos instintos y estirp'ar los malos, si los tiene: le
ensefiard perfectamente la miisica, el dibujo,
toda clase de labores de adornoy & hacer, A laa
mil maravillas, los honores del salén y de la
mesa; pero ti>do esto, aunque sea muoho par*
nuestra buena sociedad, no satisface mi mater-
nal corazon, que desea ni\>cho mas.

En el caso de elegiraya, yo buscaria unamu-
jer inglesa: son, & mi parecer, y segun lo que en
mis lectoras he aprendido, las mujeres mas A
propésito para educar a una joven en lo qua
toca 4 la buena direcciéon de una caoa é igual-
mente para que haga en la sociedad un buen
papel.

Sin embargo, las inglesas saben lo que val«n
y exigen por su educacion crecidos honorarios
que yo nopodria satisfacer; y ademas, la inter»
vencion de ana persona estrafia entre mi hija
y yo, qg\ie solo podria admitir en caso de la
completa ruina de mi salud, es por ahora ina-



til y la rehusaré en tanto puedayo llennr mis
oblijnoioncs de madro.

Kelicift tiene nn caracter especial y que sola
yo podria manejar ; ea Tioleut»,y el oaatigo la
txasj>eraria, por lo que yo e”ito tndo lo posible
que tenga freoacntes conversaciones con so pa-
dre, que }joy, por desgracia, es violento tam-
bién, tanto «orno antes era suave y apacible.

Creo que para educar & loa nifioa con acierto
«e debe, lo primero, estudiar su caracter y pro-
pensione*,y que lo que pava unos puede traer
la cnra radical de malas disposiciones, las pue*
dfi exasperar en otros.

Ho procurado, desde que la luz de la razén
ha empezado s despuntar en mis dos Ujos ma-
yores, formarles el corazén, que es A mi iuicio
«1 regulador <la todas las accionea importantes
de la vida: he hecho comprender i mi hijo que
debe ceder en todo lo que sea justo &su herma-
na, porqueya que tiene el privilegio de la luer-
za, debe tener el mérito de la bondad;— njamas
— le he dicho—jamas se humilla un hombre oe-
dienclo & una mujer, y da mas bien una prueba
de la fortalezay de la bondad de su alma, oom-
plaeienda & un ser tan débil y tan sujeto a to-
dos los aiusabore» de la existencia.»—

En cnanto 4 Céarlos, el mas pequefio de mis
hijos, todavfa no tiene carater fijo en su tierna
edad do cinco aSos, aunque ya descubre el co-
raron mas bello y mas delic!)do, en mil rasgos
que yo recojo cob inefable delicia.

iAy, hermana miaJ roe arrebataran la di-
reccion moniy el cuidado de mis hijos? eso se ¢
ria misentencia de muertel yo mego i Dios
todos loa dias con profundo fervor, con honda
angustia que no me haga pasar por esta prueba
terrible y superior & mis fuerzas!

Negart» que estoy triste, que padezco, es im-
posible : td lo ha» comprendido demasiado, mi
querida Clara; y luego uo ea una faibi el ser
infeliz para ocultarlo.

Algunas veces mi valor decae, y pido & Dios
que me llame & si; porque yo no puedo descri-
birte el tormento que es para mi, estando tandé’
bil y tan poco acostumbrada & la lucha, el vivir
constantemente al lado de un hombre que siem-
pri*'mesticeiiudo ydisgustado,quesoio hablo con
acento dur» 6 imperioso,y que me trata como
nn ser tnn inferior a él, que aii™ na oonsidora-
cion jiierece.

Y flin embargo, Cl.'ira, no me determino i
dpjar micasay air & pasar algdn tiempo & tu
lado, aunque tanto lo deseo : no! aqui estad mi

deber yaquf debo permanecer yo: tal es mi obli-
gacién, y mas ahora que veo amagada da un
gran peligro la tranquilidad y la dicha de mis
hijos.

Hay aqui una mujer... una de esas mujeres
fatalmente dotadas por el cielo de t»dos los
atractivos y de los cuales el vicio no es el me-
nor: lleva un titulo, no sési verdadero 6 falso,
aunque mas creo que serd lo ultimo que lo pri-
mero: esta mujer ha «aido entre esta gente llena
de pretensiones y de igaorancia cotuo na bri-
llante metéoro, ha deslumbrado & todos y tam-
bién & mi marido; Bautista, & la manera de un
nioo, se ha dejado alucinar por la es'ranjera v
se ha di“ustado mas de mi que conservo mis
costumbres eencillas de la provinciana 6 , me-
jor dicho , de la campesina.

En medio de todo, la vista j la compaflla de
mis hijos me sirve de consueloy no me atrevo k
llamarme desgraciada; esa alucinacién de Bau-
tista pasaré, yyo espero que esto llegue, encer
cerrada en mi vida monétona ¢ igual, e* cierto,
pero tranquila.

Me levanto temprano y yo misma visto y
aseod mis hijos, desayunandome oon ellos eo el
comedor.

Pasamos despues & su habitacién donde cada
uno toma sus libros, pues aun soy yo felizmen-
te quien dirige sus estudios,

A la una se teroiinaa las lecciones y se visten
para comer & las dos; despues de la comida, hay
un rato de peoreo on el jardin, y yo me retiro &
reposar un poco & mi cuarto: Felioia trabaja en
BUS labores de a”uja por la mafana, y por la
tarde lee 4 mi lado los libros que yo le elijo en
mi reducidn biblioteca.

Por la tarde salimos &dar nn paseo solitario:
no perdono medio alguno de que mis hijos estu-
dien en el gran libro de la naturaleza: en cada
cosa que lessorprende, les hago very admirar al
poder de Dios: algunas veces, despues de mirar
una fiorecilla, 6 la primera estrella que aparece
eo el horizonte, brota de sus labios inocentes
una oracion qu* estoy segura acoge Diosen su
inmensa bondad con paternal sonrisa.

A las uneve secena, y despues rezo con
mis hijos las oraciones de la noche j les aeues-
to en seguida.

Sentada al lado de sus oamitas, te escribo
de la misma manera que tu lo haces, licrmana
mia: perdona que no vaya * verte, como desea-
rla, acompasadade mia hijos: ahora soy desgra-
ciada,y lad”ventura no puede tener otracom-



pafla gnfi I»s oraciones ni reoibir otros consuc-
lus que los de la religién.
Mis hijoi abrazan & los tuyos; recibe sa ca-

rifo y el de tu lierraanii
aiEiiDA.

Sofiabn yo con el bien,
Sofiaba con tn palabra,
Con tu lealtiiii y ternura...
|Santo Dios, cuadnto soQabal

Todos oclcbran tn pié,
Todos, al verlo, lo alaban.
iNinguno siente, cual yo,

En el pecho tus pisadasl

Blancas son las esperanz.is
Como tu troje de fiesta;
Mas cuando en el alma mueren

Como to8 o0jos son negras.

En cambio de tu perfidia,
Solo anhelo, por venganza,
Quqg me comprendas, y sed
Cuando yo en la fosa caiga.
Juan Manuel Marin.

PEDRO Y CAMILA,

PUR «irftBOO BR MOSSRT.

(CoBtiDiiacioa.)

El luto de Camila babia terminado en efecto,
como 'le Jecia el anciano: este liabia comprado
dos lindos tra'98 i su sobrina,y, al ror flue la
joren no tscia ningiin signo de asentimiento
para ir & la Opera, filé \ buscarlos y se loa pre-
sentd con aire & la vez tan tierno y tan supi-
c.inte, que Camila le abraz6 como para darle
gracias: despues se senté de nuevo con la triste
calma en que se la veia siempre sumergida.

— Pero no esesto lo que yo quiero, dijo el tio;
e* preciso que te vistas: be comprado ese vesti-
do de raso aznl para que le luxcas esta nooVie!
la modista me ha llevado una sama enorme por

éll vamos, hija luia, aiviinate!

y hablando asi, se paseaba por la hnbitaoion
haciendo bailar los trajea en sus manos como si
fuesen dos mufecos,

Camila habia llorado bastante para que no
desease algunos momentos do alegria. Por la pri-
meravez, desdela muerte de su madre, sa levan -
t6, se puso delante da su espejo, tomé uno de lo»
dos trajes que su tio le mostraba , le mir6 tier-
namente, le tendié la mano, é hizo una peqgaeila
Befi.il con la cabeza que queria deeir:— Si!l—

A psta sofial, el tio Giraud sfe puso & saltar
como on niSo, haciendo resonar sus gruesos za *
patos. Triunfaba! ora al fin llegada la hora en
(Jue él cumplia sus deseos! Camila queria ador-
narse, salir con él, ir 4 la 6pera ! ver el mundo!
4 este pensamiento, la alegriale puso fuera de si
y abrazé 4 su sobrina y corri6 & llamar 4 todai
las criadas de la casa.

Empez6 el tocador de Camilay, al terminarlo,
estaba tan bella, que le parecié reconocerse & si
misma, y sonriod st>propia imagcn. EIl tio Gi-
raud salié en busca de un carruaje, y al volver
present6 el brazo & su sobrina: Camilft le hi*o
sefial de que esperase: tom6 el vr.stido de luto
que se habia quitado , le doblé con cuidado , le
besd, le guardé en un armario, y, aceptando el
brazo del anciano, salieron los dos.

VII.

Si el tio Giraud no era elegan”™o0 en su perso-
na, se Jactaba & lo menos de hacer bien las co»
sas: poco le importaba qoe sus vestidos, siem-
pre nuevos y miiy anchos, porque no queria es-
tar molesto, le cubriesen como bien les par«-
ciese, qne sus medias negras estuviesen mal es-
tiradas, y que su peluca lecay”™ sobre los ojos.
Pero cuando se proponia obsequiar, buscaba
siempre lo mas caroy lo mejor: habia tomado
aquella noche, para ély para Camila, un her-
moso palco, muy ea evidencia , A fin do que su
sobrina pudiese ser vista de todo el mundn.

A las primeras miradas que Camila dirigié
sobre el teatro y A la sala, quedé deslumbradii:
no podia menos de suceder esto: una joven, afvi-
n.is de edad de diez y seis afios, eduoada en el
campo y que se encontraba de repente trarn-
porfada ea m'idio da la mansiéndel lujo, de bi*
artes y de los plaoeres, debia creer que sofaba.

Se representaba un baile. Camila seguia con
curiosidad las actitudes , los gestos y los pasos
do los actores: compiendia que aquello era una
pantomima y ella deseaba entenderla sin ooii-

seguirlo: i cada instante, se rolvi.i hacia su > m



con aire estupefacto, como para consultarle:
pcrn este estaba mas pasmado qae ella. Camila
T-ei.l pastores con racdiaa de seda, ofreciendo flo-
res nsus pastoras, amores rolteando en los ai-
res, dioses sentados sobre Dtibes. Las decoracio-
nes, las laces, la nrafia, sobre todo, cuya Inz la
encantaba, los adornos de las mujeres, los bor-
dados, las plumas, toda esta pompa de un es-
jK'ct.icnlo, desconocido para ella, la samergia ea
Un dulce .isombro.

Camila Ilpg6 a a ser muy pronto «1 objeto de
nnii curiosidiid casi general; su atavio era sen-
cillo, pero del mejor gusto : sola en un gran
palco al lado de un hombre tan tosoo como era
el tio Giraud , bolla como un astro, fresca oo-
mo una rora, con sus grandes 0jos ne grosy
KTi aire ingenno , debia necesariamente atraer
las miradas,. Los hombres empezaron & ense-
fidrsela, laa mujeres & observarla.

Algunosjovenes se aproximaron, y los cum-
plimientos mas iisongeros, fieolios en alta voz, &
la moda de la 4pnca, faeron dirigidos & la re-
aten Ten-da : por desgracia, era el tio Giratid
q'iifln recibia estos homnnagcs, y g”ien los sa-
boreaba con una risita maligna.

Canilla recobr6 su aire tranquilo; pero poco
despuM im sentimiento de tristeza la asalto:
sentia cuanto liabia de criiel en estar aislada eu
medio de aquella multitud: las gentes que ha-
blaban en los otros palcos: los musicos, cuyos
instrumentos marcaban ta medida del paso de
los actores; el vasto cambio de pensamientos
entre el teatroy los espectadores, todo esto la
hncia meditar tristemente: nosotros hablamos 'y
tu nii hablas, parecia decirlo todo el mundo:
nosotros escuchamos, reimos, cantamos, nos
iiniamos, gozamos de to<L.LK tu soL-j no gozas de
nada, tu sola no oyes nada, tu sola erjs aqui
«na estiitua, el simulacro de ua ser que no lace
mas que asistir 4 la vida!

Céanula cerré tosojos, para librarse dul es-
pectaculo: se acordabadel baile de nj30s. don-
de habia visto builari sus compafieras, y donde
habla estado al lado de su madre; volvié coa el
pensamiento &ia casa nataf, i su Infancia tan
desgraciada, & sus largor sufrimientoa, & sus la-
grimas secretas, & la muerte de su madre, en fin,
al luto quo acababa de (juitarse. y gae resolvié
volver & ponerse. Puesto que estaba deshau-
emlada , le parecia que seria mejor para ella
huii- para siempre de la sociedad: donnnada por
esi€ pensamiento, no pudD reprimir algunas
lagrimas quo el lio Giraud vié correr; iifiré afli-

gido d su sobrina, y esta le hizo seta de que
queria partir : el bnen hombre, sorprendido é
inquieto, qued6 inmovil, y sin saber qué hacer.
Camila ae levanté y le mostré la puerta dcl pal-
co pidiéndole su capa.

En este momento apercibi6 debajo del palco
y en la galeria & un jéven de bella figara y ri-
camente vestido , gno tenia en la mano un pe-
dazo de pizarra , sobre el que trazaba letras y
figuras con un lapiz blanco; mostraba en se-
guida esta pizarra 4 su veoino, que era un ca-
ballero de edad madora: este parecia compren-
derle al instante,y le respondia del mismo mo-
do, con admirable prontitud: los dos cambia-
ban al mismo tiempo , abriendo y cerrando los
dedos, ciertos signos, que pareetan servirles pa-

ra comnnicarsa sus ideas.

Camila no comprendia nada, ni de los dibu-
jos que distinguia apenas , ni de los signos que
no conocia: pero habia notado & la primera mi-
rada que este joven no movia las labios; estaba
de pié para salir, pero se detuvo; veia que ha-
blaban un lenguaje que no era el de la vo?, y
que encontraban modo de eaplicarse sin esos so-
nidos tan incomprensibles para ella, y que for-
maban la tortura do su pensamiento: enalgnie-
ra que fuese este lenguaje estrafio , una sorpre-
sa estroma, un deseo invencible do ver mas, le
hicieron volver al sitio que habia dejado: se in-
cliné hicia la barandilla dol palco, y observé
atentamente lo que hacia el desoonooido. Le vié
de nuevo escribir sobre la pizarra, y presentar
la & su vecino, y ella hizo un movimiento invo-
Inntario como para asirla.

A cate movimiento, el jéven alzé la cabezay
Ti6 & Camila i su vez. Apenas sus 0jos se en-
contraron, se quedaron los dos inmoéviles é in-
decisos, como si quisieran reconocerse: despues,
en un instante se adivinaron, y se dijeron eu
ana mirada;

— Somos mudos tos do».

Kl tiu Giraud trajo la oapa & su sobrina rpero
esta no penaaba ya en irse: habia vuelto 4 ocu-
par su silla, y estaba apoyada sobre la balaus-
trada del palco.

Entonces era cuando el abate de 1 Epée em-
pez.iba & ser conncido. Lleno de lastima héacia
dos sorJo-mudas que habia visto por casuali-
dad ocupadas en una labor de aguja, la caridad
quB llenaba so alma se despert6 de repente. En
la pantomima informe de estos séres desgra-
ciados, él habia encontrado losgérmenes de una
lengua fecunda, que crcia poder hacer «niver-



lal. Como la mayor parte de los hombres de ge-
nio, habia gnizi hallaio el éxito demasiado pe-
quefio para lo que él deseaba: empez6 ensofian-
do & las dos sordo-mndas & loer y k escribir: y
les Tolvia i colocar en el namero de los vivien-
tes: solo y sin ayuda, tomé6 & so cargo el ha-
cer una familia de estos desgraciados , y se pre-
paraba & emplear en este proyecte su vida y su
fortuna mientras que el gobierno les dirigia
una mano protectora.

Et j6ven, sentado cerca del palco de Camila,
era uno de los disoipnlos formados por el sba-
te; noble, y deuna antigua casa, dotado de una
viva inteligencia, pero herido de la dmi-mort,
como se decia entonces, habia recibido uno de
1"S primeros la misma educacion poco mas 6
menos que el célebre conde de Solar, con la Gni-
ca diferenc«a de que él era rico, y do corria el
riesgo de morir de hambre, por el olvido del
duque da Penthievre.

Independientemente de las lecciones del aba-
te, se le habia dado nn ayo. que siendo un se-
glar, podia acompaftarre k todas partes, velar
sobre ans acciones, y dirijlr ana pensamientos:
este era el caballero qvw se hallaba & su lado y
(jue leia sobre la pizarra.

K1 .i6ven aprovechaba con gran cuidado y
no menos aplicnoion estos e»tudina diarios que
egercitaba su ingenio sobre todas las cosas, en
lalectnra, como en la equitaciéon, en la 6pera
como en la iglesia: ein embargo, un poco de or-
gnllo nativoy nna independencia de caracter
muy nronunciada luchaban en él con su aplica-
cion; nada sabia de lo» males gne hubieran po-
dido aloanxarle, si hubiese nacido en unacla-
95 inferior, 6 solamente como Camila en otro
higar que en Paris, iina de la» primeras cosas
gne se 'e habian ensefi'dn, laego que habia
empeisdo ¢ deletrear, habia sido el nombre de
sn padre, el margqnés de Manbrav; sabia, pnes,
que era & la vez diferente de los otros hombres
por el privilegio del nacimiento y por una des-
gracia de la natarales». EIl orgulloy la humi-
llacién se dis|iutaban aquel claro talento, al
gne iba unida una grao generosidad.

Lljéven marqués sordo-mndo, obiorvando
T comprendiendo & sus iguales, iba también &
Versalles, yen aquellos espléndidos salones, lie-
UPSde cortaianns, era mirado con interés por
mas de una linda marquesita. EIl es- ectacnlo
aoabd; Camila toiné el braz'i de su *iu, y se

marché pensativa.

Inatil sera decir que Camila y el tio Gi-
raud, ignoraban absolutamente el nombre del
abate de 1 Epée y que no sospechaban siquiera
el descubrimiento de nna ciencia nueva que ha-
ciahablara los modos. Mme. de Arcis le hu-
biera conocido al inatante ai hubiera vivido;
pero Chardonnenx csti lejos de Paris. El caba-
llero no leia los periédicos, abstraido en su
dolor: de esto modo ignsraba por completo lo
que podia aliviar de un modo tan poderoso la
desgracia de su hija.

Al volver i sn casa, Camila no tenia mas
que unaidea: lo que sus gestos y sus miradas
podian decir, lo empleé para esplicar & sii tio
que necesitaba ante todo una pizarray un lipiz.
El buea hombre se vié muy embarazado con
esta peticion, pues era la hora de cenar,y él
sentia gran apetito: corri6 i su cuarto,y per-
suadido de que habia comprendido bien, trajo
en triunfo & su sobrina una pequeBa tabla y uu
pedazo de yeso, reliquias de su antiguo amor
por la edificacién y la carpinteria.

Camila no se quej6é de ver su deseo satisfe-
cho de este modo: tomé la tabla sobra snsro-
dillas, é kizo sentar Asu tio & su lado: después
le oblig6 i tomar el yeso y le asi6 la mano co-
mo para guiarle, al mismo tiempo gqne sus mi-
radas inquietas se preparaban & scgnir sus me-
nores movimientos.

El tio Giraud comprendié que Camila p~dia
gne escribiese alguna cosa; pero ;qué? él lo ig-
noraba.

— ¢Es el nombre de tii madre? el mio? cel
tuyo? le pregnnt(V. Inolmo6 Camila la cabeza: el
buen hombre crey6 que habia adivinado: escri
bi6, pues, en gruesas letras el nombre de Cami-
la: despues, satisfecho de si mismo,y estando la
cena pronta, ae colocé en la mesa sin esperar &
su sobrina.

Camila no se retiraba sunca, hasta gne sn
tio acababa su botella, 'e miré oenar, le dié las
bnenas noche», y se retir6 i su cuarto llevan-
dose la tabla y el yeso.

Asi que hnbo corrido el cerrojo, se puso *
escribir comenzando & copiar con un cuidado y
nna pena infinitos la palabra gne sn tio acaba-
ba de trazar, y i llenar de blanco nna gran
mesa que estaba en medio de lahabitacion.

Despues de muchos ensayos y correcciones,
pudo reproducir bastante bien las letras gqne

tenia delante de los ojos. Entonces, para asega-



rarse ie la exacEitud de la copia, conté uda
duna Jas letras que le habian servido de modelo
y »e pase6 alrededor de la raeaa con el oorazon
palpitante de contento como si habiera alean -
*ado una Tictorla.

Ln palabra Camila, que acababa de escri-
bir, debia, i su parecer, espresar las mas be-
lla* cosas del mondo. En esta palabrasola, creia
v erona mnltitud de pensamientos, todos mas
daloes, masmisterio8oa,mas encantadores loa
onoi que los otrosj esuba lejos de creer que
no sijfnificaba mas que su nombre.

Era ei mesdejulio; el aire estaba puroy Is
noche magnifica. Camila abri6é an ventana y se
guedé junto & etU sofiando con los cabellos des-
trenzados, los brazos cruzados, los ojos brillan-
tes, bella con esa palidez qae la claridad da la
noche presta & las mnjeres; la pobre nifia mira-
ba una de las mas tristes pers(>eotjvas que pu-
diera tener ante su vista. EIl estrecho patio de
noa gran casa donde estaba establecida una
empresa de diligencias; en este patio frio, ha-
medo j mal «ano,jam &i habi» penetrado un rayo
de sol ;la altura de los riso?, amontonados el
ono fohre el otro, defendia contra la luz eata
especie de coeva.

Cuatro 6 cinco enormes carruages apretados
bajo un cobertizo . presentaban su» lanzas al
que queria entrar: otros dos 6 tres en fila que se
veian en el patio, laltos de sitio, parecian llamar
i los caballos: encima de una puerta cerrada
desde la media noche para los HabiL-intes, pero
siempre pronta A abrirse & todas horas al chas-
quido del latigo de un postilion, se elevaban
enorm>» murallas gnarnecidas de unas cinonen-
ta ventanas, donde aanca, pasadas las diez de la
noche, brillaba una bngfa, & no ser en circuns-
tancias Mtraordinarias.

Camila iba & separarse de la ventana, cuan-
do de repente en la sombra, que proyectaba una
pesada diligencia, le pareci6 ver pasar nna for-
ma humana , vestida do un modo brillanta 7
que te paseaba & pasos lentos: el frio dal miedo
se apoderé do ella aia gne supiese la causa, pne»
su tio estaba en la estancia inmediata, y lari-
gilancia del baen hombre se rebelaba por an
ruidoso suefio: ;qué apariencia tenia por otra
parte de ladrén 6 asesino el que iba & pasearse
en agnel patio coa semejante trnje?

E |l hombre estaba alli y Camila le veia; an-
daba por detras del earruije mir.tado 4 'a ven-
tana, donde ella est.iba. Dcspaes de algunos
insfantes, Camila recobr6 su valor: tomé su luz

y adelanté el braio fusrii de la ventana, alitm-
brando sdbitameota «1 patio : al mismo tiempo
dirigié una mirada medio de espanto, medio ri-
suefia. La sombra del carruaje, que se hallaba
en loescuro, se convirtié en el marqués de liau-
bray, que estaba completamente descubierto, y
que por toda respuesta puso una rodillaen tier-
ra, jantando sus manos y mirando 4 Camila en
la actitud del mas profundo respeto.

Quedaronse asi algunos instantes, Camila &
la ventana, sosteniendo su lui, el njarqués de ro.
dillas delante da ella; despaes se levant6, subi6
sobre un» de los pesados coches, y desde «IU
salt6é con facilidad & la ventana de Camila pe-
netrando en seguida en el aposento.

Cuando el marqués de Maubray se hall6 de-
lante de la joven, comenz6 por hacerle un sata-
do tan ceremonioso como si se hubiera hallado
en las Tullerfas. Si hubiera sabido hablar, qui-
za le hubiera contado co6mo ae habia escapado &
ta vigilancia de su ayo para venir 4 pasar la
noche debajo de su ventana, habiéndola segui -«
do cuando ella habia salido de la Opsra: como
ana mirada de Camila habia cambiado au vida
entera: cdmo, en fin, no amaba ra.isqne & ella
en ei mundo, y no ambicionaba otra dicha que
ofrecerle su mano y su fortuna: todo esto estaba
escrito en sus labios; pero la reverencia de Ca-
mila. volviéndole snsaludo, la hizo comprender
ladnto semejante relacion hubiera tenido da
inutil, y que le importaba poco el saber cémo
habia hecho para llegar hasta alk desde el ins-
tante en que habia llegado.

M. de Maubray, apesar de la especie de au-
dacia do que habia dado pruebas pora llegar
hasta la que amaba, era, ya lo hemos dicho, sen -
cilloy reservado: despaes de haber saludado &
Camila, buscé en vano do qué manera le pre-
guntaria si le admitia por esposo ; ella no coin-
prendia nada do lo gne trataba de esplicarle:
vié sobre la mesala madera en que estaba es-
crito el nombre de Camila; tomé el pedazo de
yeso, y al lado de este nombre escribi6 el suyo:
Pedro.

— ¢Qué quiera decir esto? grité de subito una
gruesa voz de bajo; ;qué cita es eata? ;por don -
de os habéis introducido aquf, caballero? ;qaé
venis i hacer en asta casa?

Era el tio Giraud el gqne hablaba entrando
de batay con aire furioso.

— Magnifico! continud: ;quién sois «jue L-»-
Hais tan sencillo el escalar las ventanas? ¢ cual
M vuestra intcneion? d-jshonrar nna familia!



arrojar el oprobioy 1» iufamia sobre gentei
honradas; i Pero calla! este tampoco me entiea-
del prosiguié Giraud ea el oolmo de la exaape-
racion.

El marqoéa tomé un lapizy un pedazo de
papel j escribi6 esta especie de carta.

— «Amo k la sefiorita Camila: yo gniero ca«
«arme con ella: teogo veinte mil libras de renta:
jgnereis darmela?

— No hay como los mudos, dijo el tio Girand,
para llevar los negocios de prisa.

— To tolo soy antio, escribié el anciano, des-
pues de algunos momentos de reflexion :es pre-

eico pedir el permiso i papa.
I1X.

Xo erauna cosa facil de obtener del caballe-
ro el consentimiento para semejante matrimo-
nio, no por que él no estuviese dispuesto como
se ha visto & hacer todo lo que fuera posible
para hacer & su hija menos desgraciada; pero
»e trataba do unir una mujer marcada de un
modo terrible 4 un hombre herido de la misma
desgracia, y si tal unién debia tener frutos, era
probable [que no hiciera mas que dar algun
infortnnado mas al mitndo.

Mr. ds Arcis , retirado en su casa, siempre
preso de la mas negra tristeza, continuaba vi-
viendo en la soledad. Mme. de Arcis estaba en-
terrada en el parque ; algucos sauces llorones
rodeaban lu tumbay anunciaban de lejos & los
paseantes el modesto sitio donde reposaba.

Hacia aquel lugar era donde ei caballero di-
figia todos los dias sa paseo, alli pasaba lar-
gas horas devorado de pesar y de tristezay en-
tregdndose & todos los recuerdos que podian ali-
mentar su”~dolor,

<Tfi<aeei«ii). (S< eonclnirt).
M ariR det Pilar Sinnéa d* Haroe,

REVISTA DR LA SEMANA.

fablieo,— Ua drani 7 «si ttrtacla.— Ci>

tittrcfn o palsd< «binico,

Coutintiau las setnnDas fatales.

<Jada paso nn tropiezo, y cada tropiezo
una caida.

Y pnra «.lidaf. lac™ di;t publico respetable,

Decidle al piblico siempre respetable: tengo
el honor de presentarle 4 V. nn drama en tres
actos, en verso, escrito por D. Antonio G.trcia
Gutierrez, prohibido por Serra, aprobado por
Ayala, Sanz, Villergas, Hartzenbasch, y Fer-
rer del Rio, representado por Valero, Pizarroso,
Fernandez, y pintado por Ferri y Busato, im.
preso por Gnlloa.., ahi estal ahi estad el gran
drama de la épocal

Y el pubbco se queda fri6 como en maerto,
y dico con la mayor frescura:

— jHombre! pues no me ha gustado!

¢Qué tal? Fiese V, en el publico y vera lo
que le pasa. Fiese V. en los dramas y vera
lo que pasa por V.

Continuemos.

En esta semana se ha estrenada EI Capuan
negrero, zarzuela en tres actos quo le ha gus-
tado al publico respetabilinmo, que ha aplau-
dido al autor, & los actores, & los pintores, al
musico.

Vayase lo uno por lo otro.

Yo me alegro de las muestras de aprobacién
que se dirijea al antor del Trovadory dcl Rey
Monje.

Qué mas ha sucedido en esta semana des-
dichada?

Poca cosa.

Una muchacha se ha suicidado con fésforos.

Un cochero ha atropellado & dua aguadores.

Dos amigos intimos se han abierto el vientre
para darse la Gltima prneba de carifio iamenfo.

Dos periodistas se han batido.

Una casa de la calle de la Princesa se ha
venido al suelo.

Ha habido una esplosion de gas en la calle
de Lope de Vega.

A parte de estas frioleras, la semana ha sido
tranquila y sosegada como ninguna.

Dealgun tiempo & esta parte, los periédicos
no refieren mas que desventuras; pero desven-
taras tales, que la sangre se hielaen el pechoal
escucharlas y se pregunta uno & si mismo. (Qué
pais es este?

A lo cual responde nn amigo mié;
— Este es un pais... de abanico!
Y aproposito de historias de abanico, que-
ridas lectoras, tengo una historia que referiros.
Bomnn, pintor de profesion, amaba ciega-
mented Carlota,que era una modistahechicera,

aunque un poco frivola como la generalidad de
las modistas.

Carlota era la inspiradora del artista. Esto
prueba la vida feliz al lado de aquella Wanea
falomaae iosvalles, como él la llamaba cuando
estaba inspirado.

Un dia... jaciago dial se presenté en la es-
cena un sefior gordo, encarnado como nn pavo,



y rico como un prestamist* i peseta por duro.

Agnel mAnstruo, con pantalonM, venia & ser
la serpiente del paraiso en gne Roman era el
primer hombre.

Carlota se dejé querer.

E | sefior gordo la olej6 de Roman.

Romén, desesperado, quiso pegarse an tiro...
pero no tenia rewolver.

Carlota se casé con el seuor "ordo.

Este sefior gordo satisfacia los menores ca-
prichos de la prenioaa niRa; y uno de los capri-
chos que la niSa tuvo el dia de su santo, con-
tistia en ua aK-tnioo de haute notiveauté.

£1 esposo craso faé con la esposa caprichosa
k una tienda de abanicosy paraguas.

Eligen, miran, repasan, revuelven todos los
abanicos de la tienda.

— jEste! dice Carlota; y toma uno que huele &

mil flores.

iPero cudl no seria su sorpresa al verse re-
tratada en el pais del abanico, sentada con su
esposo, fenémeno, 4un velador maqueado, to-
mando una jicara de chocolate?

Momento «npreiso. Carlota palidece,..

Ya han adivinado ustedes el final de la
fisoena, ¢verdad? Ya dicen ustedes: |se d/s--
mayé! conocié su falca, volvié & amar & Ro-
man, llor6é 9U pecado,..

Pues 00, sefiores mios.

Carlota tom6 el abanico... y se hizo aire.

Ensebio Blasco.

ESPLICACION Y APLICACION

DEL FIGUBIN.
Trages de 6peray soirée.

Fij. 1.* Vestido de dos faldas: la primera
esde glasé azuly blanco «rayas: la segunda
de granadina azul: esta lleva en la costura de
cada pafio un adorno, compiiesto de una tira de
tafetan azul, recortada en picos por ambas ori-
llas: cada pico estd sostenido por una cuenta
azul gruesa: la tira estd sujeta por un cordon
de seda aaiil que remata en largas lazadasy
cabos flotantes con borlas : en los palios de los
costados, esta segunda falda se halla aapoco
levantada.

Cuerpo de granadina azul.

Mangas cortan dol glasé listado gne forma la
primera ialda, con hombreras de tafetan azulL,
formando pioos sujetos con cuentas.

Camiseta plegada de tul blanco.

Peinado alto, sujeto por dos cintas de plata
mate , de las que sale una corona pequefia

igualmente de plata , pero adornada de pedre-
ria.

Brazaletes y pendientes muy ricos.

Féacil es conocer que este traje sirve solo para
sefiora joven: sin embargo, una sefiorita lo
pueda usar, suprimiendo las ricasjoyas y reem-
plazando la corona con cintas azules en el ca-
bello.

Fig.2.* Vestido de glasé blanco adornado
ea la falda por cinco bieses de glasé punzé, ter-
minados por una franja de madrofios; formando
ondas sjbre estos bieses, va colocado un dibi»io
de glasé ponad recortado , figurando hojas de
trébol: cada unade estas ondai ocupa nn pafio
de la falda.

Coselete de glasé muy bajo: hasta el escote
sube uoa camiseta de tul blanco: desde el talle
hasta la cenefa recortada de la falda, hay dos
bandas de glasé punz6, sostenidas por raciroosde
cinta negra: hombreras de cinta negray punzé.

Aderezo de coral: sarta de lo mismo en el ca-
bello, y adeniRs una pegneiia corona, también
de coral, puesta un poco hAeia atras.

Este traje es muy bonito para recien casada,
y aun para sefiorita, pues el coral j las perlas
son propios para las jovenes.

Fig. S-* Vestido de raso gris, adornado de
encages negros: cinco de aquellos forman pabe-
llones al derredor de la falda; otros suben ha-
ciendo delantal.

Cuerpo escotado.

Mangas cortas con lazos de encage.

Prendido de rosas de musgo y perlas entrela-
zadas con el cabello.

El rasoy los encajes dicen que este lindisimo
equipo se hainventado espresamente para sefio-
rajoven.

Fig. 4.* Trage para sefiora: vestido negro
de gros parisién, adornado en la parte inferior
déla falda con medallones de pasamaneria ter-
minados en borlas.

Manteleta de encage negro.
Prendido de violetas con follage.

Para unajéveny bella viuda es este nn lindo
modelo: si agrada & una seQorade edad avanza-
da, no necesita mas gne mandar ha«er alto el
cuerpo escotado del vestido, y suprimir el to-

cado de flores.
Pamela.

?or todo lo ntf firmado.

MiBti KL Pitar Sin:0 K Mirco
Eiilor propieiario, José¢ Mirco.

MAI>RTD: 18(5.— Insp. Espafola, lorii*, 11.
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